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Membros da família em alemão
As palavras em alemão para os membros da família, de pais e filhos a avós, primos e sogros, cada uma com pronúncia,
tradução e um exemplo.
Dobre a folha pela linha tracejada, ou cubra as traduções com uma tira de papel e deslize-a para baixo à medida que for
recordando cada uma. Depois cubra as palavras e recorde-as a partir das traduções. Marque um quadrado sempre que
recordar uma palavra de imediato.
lingard.app/pt/family-in-german

Alemão · Família · 72
ALEMÃO TRADUÇÃO LEMBREI

1 die Familie [diː faˈmiːli̯ə] família
Meine Familie ist groß. Minha família é grande.

2 die Eltern [diː ˈɛltɐn] pais
Meine Eltern wohnen in Köln. Meus pais moram em Colônia.

3 die Mutter [diː ˈmʊtɐ] mãe
Meine Mutter kocht sehr gut. Minha mãe cozinha muito bem.

4 der Vater [deːɐ̯  ˈfaːtɐ] pai
Mein Vater arbeitet in einer Bank. Meu pai trabalha em um banco.

5 das Kind [das kɪnt] criança
Wir haben zwei Kinder. Nós temos dois filhos.

6 der Sohn [deːɐ̯  zoːn] filho
Er hat einen Sohn und eine Tochter. Ele tem um filho e uma filha.

7 die Tochter [diː ˈtɔxtɐ] filha
Sie hat eine Tochter und einen Sohn. Ela tem uma filha e um filho.

8 die Geschwister [diː ɡəˈʃvɪstɐ] irmãos
Hast du Geschwister? Você tem irmãos?

9 der Bruder [deːɐ̯  ˈbʁuːdɐ] irmão
Mein Bruder ist jünger als ich. Meu irmão é mais novo que eu.

10 die Schwester [diː ˈʃvɛstɐ] irmã
Meine Schwester ist älter als ich. Minha irmã é mais velha que eu.

11 das Baby [das ˈbeːbi] bebê
Das Baby schläft. O bebê está dormindo.

12 die Großeltern [diː ˈɡʁoːsˌʔɛltɐn] avós
Am Sonntag besuchen wir die Großeltern. No domingo, visitamos os avós.

13 die Großmutter [diː ˈɡʁoːsˌmʊtɐ] avó
Meine Großmutter ist achtzig Jahre alt. Minha avó tem oitenta anos.

14 der Großvater [deːɐ̯  ˈɡʁoːsˌfaːtɐ] avô
Mein Großvater erzählt gern Geschichten. Meu avô gosta de contar histórias.

15 der Enkel [deːɐ̯  ˈɛŋkl̩ ] neto
Mein Enkel ist ein kleiner Junge. Meu neto é um menino pequeno.

16 die Enkelin [diː ˈɛŋkəlɪn] neta
Meine Enkelin heißt Anna. Minha neta se chama Anna.
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17 der Mann [deːɐ̯  man] marido
Mein Mann heißt Peter. Meu marido se chama Peter.

18 die Frau [diː fʁaʊ̯ ] esposa
Seine Frau ist Lehrerin. A esposa dele é professora.

19 verheiratet [fɛɐ̯ ˈhaɪ̯ʁaːtət] casado
Meine Eltern sind seit dreißig Jahren verheiratet. Meus pais são casados há trinta anos.

20 der Onkel [deːɐ̯  ˈɔŋkl̩ ] tio
Mein Onkel wohnt in Hamburg. Meu tio mora em Hamburgo.

21 die Tante [diː ˈtantə] tia
Meine Tante ist sehr nett. Minha tia é muito simpática.

22 der Cousin [deːɐ̯  kuˈzɛ̃ː] primo
Mein Cousin wohnt in Amerika. Meu primo mora na América.

23 der Neffe [deːɐ̯  ˈnɛfə] sobrinho
Mein Neffe besucht uns nächste Woche. Meu sobrinho vem nos visitar na semana que vem.

24 die Nichte [diː ˈnɪçtə] sobrinha
Meine Nichte hat blonde Haare. Minha sobrinha tem cabelo loiro.

25 die Stiefmutter [diː ˈʃtiːfˌmʊtɐ] madrasta
Seine Stiefmutter ist sehr streng. A madrasta dele é muito rígida.

26 der Stiefsohn [deːɐ̯  ˈʃtiːfˌzoːn] enteado
Sein Stiefsohn geht noch zur Schule. O enteado dele ainda vai à escola.

27 die Stieftochter [diː ˈʃtiːfˌtɔxtɐ] enteada
Sie hat eine Stieftochter. Ela tem uma enteada.

28 der Elternteil [deːɐ̯  ˈɛltɐnˌtaɪ̯ l] pai ou mãe
Ein Elternteil muss den Antrag unterschreiben. O pai ou a mãe precisa assinar o pedido.

29 die Mama [diː ˈmama] mamãe
Mama, ich habe Hunger! Mamãe, estou com fome!

30 der Papa [deːɐ̯  ˈpapa] papai
Papa, kannst du mir helfen? Papai, você pode me ajudar?

31 das Einzelkind [das ˈaɪ̯ntsl̩ ˌkɪnt] filho único
Ich habe keine Geschwister, ich bin ein Einzelkind. Não tenho irmãos, sou filho único.

32 der Zwilling [deːɐ̯  ˈtsvɪlɪŋ] gêmeo
Er hat einen Zwilling. Ele tem um gêmeo.

33 das Kleinkind [das ˈklaɪ̯nˌkɪnt] criança pequena
Das Kleinkind lernt gerade laufen. A criança pequena está aprendendo a andar.

34 die Oma [diː ˈoːma] vovó
Oma, kannst du mir ein Lied singen? Vovó, você pode cantar uma música para mim?

35 der Opa [deːɐ̯  ˈoːpa] vovô
Opa, erzähl mir noch eine Geschichte! Vovô, conta outra história!

36 die Urgroßmutter [diː ˈuːɐ̯ ɡʁoːsˌmʊtɐ] bisavó
Meine Urgroßmutter ist fast hundert Jahre alt
geworden. Minha bisavó viveu quase cem anos.
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37 das Enkelkind [das ˈɛŋkəlˌkɪnt] neto
Sie hat schon fünf Enkelkinder. Ela já tem cinco netos.

38 der Verwandte [deːɐ̯  fɛɐ̯ ˈvantə] parente
Er ist ein naher Verwandter von mir. Ele é um parente próximo meu.

39 die Verwandtschaft [diː fɛɐ̯ ˈvantʃaft] parentela
Zu Weihnachten kommt die ganze Verwandtschaft. No Natal vem toda a parentela.

40 der Partner [deːɐ̯  ˈpaʁtnɐ] parceiro
Das ist mein Partner Thomas. Este é meu parceiro, Thomas.

41 der Freund [deːɐ̯  fʁɔɪ̯nt] namorado
Sie wohnt mit ihrem Freund zusammen. Ela mora com o namorado.

42 der Lebensgefährte [deːɐ̯  ˈleːbn̩ sɡəˌfɛːɐ̯ tə] companheiro
Sie lebt seit zehn Jahren mit ihrem Lebensgefährten
zusammen. Ela mora com o companheiro há dez anos.

43 die Verlobung [diː fɛɐ̯ ˈloːbʊŋ] noivado
Die Verlobung haben sie im Familienkreis gefeiert. Eles comemoraram o noivado em família.

44 die Verlobte [diː fɛɐ̯ ˈloːptə] noiva (de noivado)
Seine Verlobte trägt einen schönen Ring. A noiva dele usa um anel lindo.

45 heiraten [ˈhaɪ̯ʁaːtn̩ ] casar
Sie wollen nächstes Jahr heiraten. Eles querem se casar no ano que vem.

46 die Hochzeit [diː ˈhɔxtsaɪ̯ t] casamento
Die Hochzeit war wunderschön. O casamento foi lindo.

47 das Standesamt [das ˈʃtandəsˌʔamt] cartório de registro civil
Sie haben auf dem Standesamt geheiratet. Eles se casaram no cartório.

48 die Trauung [diː ˈtʁaʊ̯ ʊŋ] cerimônia de casamento

Die Trauung findet in der alten Dorfkirche statt. A cerimônia de casamento acontece na antiga igreja
da vila.

49 die Braut [diː bʁaʊ̯ t] noiva
Die Braut trug ein weißes Kleid. A noiva usava um vestido branco.

50 der Bräutigam [deːɐ̯  ˈbʁɔɪ̯ tɪɡam] noivo
Der Bräutigam war sehr nervös. O noivo estava muito nervoso.

51 das Brautpaar [das ˈbʁaʊ̯ tˌpaːɐ̯ ] noivos
Das Brautpaar tanzt den ersten Tanz. Os noivos dançam a primeira dança.

52 der Trauzeuge [deːɐ̯  ˈtʁaʊ̯ ˌtsɔɪ̯ɡə] padrinho de casamento
Mein Bruder war mein Trauzeuge. Meu irmão foi meu padrinho de casamento.

53 die Flitterwochen [diː ˈflɪtɐˌvɔxn̩ ] lua de mel
Die Flitterwochen haben sie in Italien verbracht. Eles passaram a lua de mel na Itália.

54 die Ehe [diː ˈeːə] matrimônio
Ihre Ehe ist sehr glücklich. O casamento deles é muito feliz.

55 der Ehemann [deːɐ̯  ˈeːəˌman] marido
Ihr Ehemann ist Künstler. O marido dela é artista.

56 der Ehepartner [deːɐ̯  ˈeːəˌpaʁtnɐ] cônjuge
Der Ehepartner muss auch unterschreiben. O cônjuge também precisa assinar.
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57 die Schwiegermutter [diː ˈʃviːɡɐˌmʊtɐ] sogra
Meine Schwiegermutter ist eine tolle Frau. Minha sogra é uma mulher incrível.

58 der Schwiegervater [deːɐ̯  ˈʃviːɡɐˌfaːtɐ] sogro
Mein Schwiegervater hilft uns beim Umzug. Meu sogro está nos ajudando na mudança.

59 der Schwiegersohn [deːɐ̯  ˈʃviːɡɐˌzoːn] genro
Ihr Schwiegersohn ist Ingenieur. O genro dela é engenheiro.

60 die Schwiegertochter [diː ˈʃviːɡɐˌtɔxtɐ] nora
Die Schwiegertochter ist sehr nett. A nora é muito simpática.

61 der Schwager [deːɐ̯  ˈʃvaːɡɐ] cunhado
Mein Schwager ist ein guter Freund. Meu cunhado é um bom amigo.

62 die Schwägerin [diː ˈʃvɛːɡəʁɪn] cunhada
Ich treffe meine Schwägerin oft. Encontro minha cunhada com frequência.

63 ledig [ˈleːdɪç] solteiro
Mein Bruder ist noch ledig. Meu irmão ainda é solteiro.

64 geschieden [ɡəˈʃiːdn̩ ] divorciado
Seine Eltern sind geschieden. Os pais dele são divorciados.

65 verwitwet [fɛɐ̯ ˈvɪtvət] viúvo
Meine Oma ist seit zwei Jahren verwitwet. Minha avó está viúva há dois anos.

66 die Trennung [diː ˈtʁɛnʊŋ] separação
Nach der Trennung zog er aus. Depois da separação, ele se mudou.

67 die Scheidung [diː ˈʃaɪ̯dʊŋ] divórcio
Die Scheidung war sehr schmerzhaft. O divórcio foi muito doloroso.

68 die Witwe [diː ˈvɪtvə] viúva
Die Witwe trägt ein schwarzes Kleid. A viúva está usando um vestido preto.

69 die Patchworkfamilie [diː ˈpɛtʃwœːɐ̯ kfa

ˌmiːli̯ə]
família recomposta

Wir sind eine Patchworkfamilie mit fünf Kindern. Somos uma família recomposta com cinco filhos.

70 der Stiefvater [deːɐ̯  ˈʃtiːfˌfaːtɐ] padrasto
Mein Stiefvater ist sehr streng. Meu padrasto é muito rígido.

71 der Stiefbruder [deːɐ̯  ˈʃtiːfˌbʁuːdɐ] irmão de criação
Ich habe einen Stiefbruder. Tenho um irmão de criação.

72 die Stiefschwester [diː ˈʃtiːfˌʃvɛstɐ] irmã de criação
Ich habe eine Stiefschwester. Tenho uma irmã de criação.
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Escreva cada palavra no idioma que está aprendendo, sem olhar. O número no fim da linha é a posição dela na lista, onde está a
resposta.

irmão de criação 71

lua de mel 53

neto 37

irmã 10

irmã de criação 72

gêmeo 32

avós 12

sobrinho 23

viúvo 65

enteado 26

sobrinha 24

cônjuge 56

madrasta 25

vovô 35

sogro 58

parceiro 40

cartório de registro civil 47

papai 30

neta 16

parentela 39

divórcio 67

família recomposta 69

matrimônio 54

pai ou mãe 28

vovó 34

primo 22

noiva 49

cerimônia de casamento 48

nora 60

namorado 41

parente 38

cunhada 62

casar 45

avô 14

bebê 11

filha 7

tia 21

sogra 57

pai 4

bisavó 36

noivos 51

filho 6

avó 13

irmãos 8

marido 55

noiva (de noivado) 44

enteada 27

tio 20

neto 15

viúva 68

mamãe 29

casamento 46

genro 59

divorciado 64

filho único 31

criança 5

esposa 18

padrinho de casamento 52

separação 66

mãe 3

irmão 9

marido 17

noivo 50

solteiro 63
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criança pequena 33

companheiro 42

família 1

padrasto 70

cunhado 61

casado 19

noivado 43

pais 2
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